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Kornél Szovdk

Traditia culturii scrise la Oradea’

Stransa legiturd dintre formarea umanismului renascentist
maghiar si orasul Oradea este un fapt binecunoscut.> Conform
tezei generale a cercetdrii umanismului, orientarea umanistd din
secolul al XV-lea, al cirei impact a fost deja puternic, a avut la
bazi curente spirituale umaniste mai mici, precedente, care aveau
drept scop infiptuirea idealurilor educationale ale antichititii.’ Pe
cat de mare pare pripastia spirituald intre taberele spirituale ale
scolasticilor si umanistilor din secolele al XV-lea si al XVI-lea* -
in epocid denumirile lor se foloseau ca injurii reciproce -, pe atit
de strinsi este legitura ce poate fi demonstrati in fundamentarea
culturald a celor doui orientiri. La fel se intimpla si in Regatul
Ungar. Ca si amintesc doar un singur exemplu edificator: modul

1 Autorul este conducitorul Grupului de Cercetare a Istoriei Antice a MTA-
ELTE-PPKE (Academia Maghiard de S$tiinte-Universitatea de Stiinte Eotvos
Lorind -Universitatea Crestini Piazmény Péter). Munca de cercetare se face
cu sprijinul grantului nr. K 79152 al OTKA (Programe Nationale de Cercetare
Stiintificd).

2 llona Kristof, Umanisti del capitolo di Virad con esperienza di studio in Italia
(1440-1526), in ,Specimina Nova, pars prima. Sectio Mediaevalis”, 6, 2011, p.
129-141.

3 Acecastid tezd a fost dezvoltati de Haskins in prima editie, apirutd in 1927,
a cirtii sale (Charles Homer Haskins, Tbe Renaissance of the Twelfth Century,
Cambridge Mass.—London, 1955, p. v-viii). Pentru un rezumat instructiv al
istoricului conceptului, vezi: Pl Acs, A reneszinsz fogalma | Conceptul de renagtere],
in Péter Készeghy (ed.), ,Magyar mivel6déstorténeti lexikon”, vol. X, Budapest,
2010, p. 7-12.

4 Johann Ramminger, Das neulateinische Wort humanista als Schimpfwort: Einige
neue Besipicle, (prelegere tinutd pe 10 august 2006 la conferinta neolatini de la
Budapesta), Idem, ,,Nur ein Humanist ...”. Einige neue Beispicle fiir humanista im
16. und 17. Jahrhundert, in Marianne Pade et al. (eds.9, ,ALBVM AMICORVM.
Festskrift til Karsten Friis-Jensen i anledning af hans 60 érs fedselsdag / Studies
in Honour of Karsten Friis-Jensen on the Occasion of his Sixtieth Birthday”,
Renaessanceforum, 3, (http://www.renaessanceforum.dk/rf_3_2007.htm) (2007).
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de folosire a cuvintelor rare, deosebite, in textele in limba latind
de la sfarsitul evului mediu prezinti caracteristici identice in tex-
tele autorilor din ministiri (Gyongyosi, Temesvari, Laskai, Pécs-
véradi) si in cele ale umanistilor (Janus Pannonius, Iacobus Piso,
Nagyszombati, Hagymadsi) in ceea ce priveste alegerea si folosirea
lor. In orice epoci, o caracteristicd important a literaturii, o ma-
surd elementari a constiintei creatoare o reprezinti continuitatea,
cu alte cuvinte acea atitudine a autorilor, prin care ei cunosc si
recunosc operele si meritele predecesorilor lor, le apreciazi si le ci-
teazd, pe fatd sau pe ascuns, folosindu-le printr-o tehnici aluzivi
in propriile opere. O altd caracteristica o reprezintd bineinteles
pregitirea teoretica.® Pe baza acestor doui criterii alese de mine, in
cele ce urmeaza voi incerca si demonstrez ci la Oradea, incepand
din evul mediu timpuriu, un sir de curente care prezinti caracte-
ristici umaniste s-au unit intr-un suvoi continuu, care a pregitit
avantul umanist din secolul al XV-lea. Un element important al
acestei continuititi 1-a constituit deja amintita constiintd creatoa-
re si atitudinea evaluativi a acesteia. Iar ceea ce justifici in mod
evident fenomenul este faptul ci localitatea a fost scena unde s-a
manifestat de timpuriu cultul regelui sfint maghiar, cu alte cuvin-
te prezenta neintreruptd a traditiei legate de Ladislau cel Sfant a
tacut din Oradea un centru al culturii scrise si al literaturii, a cirui
influentd iradia in toati tara, ba chiar si peste hotarele din vremea
respectivd ale tarii.”

5 Ivin Boronkai, Ibolya Bellus, Kornél Szovik (eds.), 4 Magyarorszdgi
Kozépkori Latinsdg Szotdra. Lexicon Latinitatis Medii Aevi Hungariae, vols. I-V, (+
Supplementum I), Akadémiai Kiad6, Budapest, 19872013, passim (la articolele de
dictionar cu putine date).

6 Janos Bollok, 4 Szent Imre-legenda [ Legenda lui Emeric cel Sfint], in Imre Takécs
(ed.), ,Mons Sacer 996-1996. Pannonhalma 1000 éve”, vols. I-III, Pannonhalma,
1996, vol. I, p. 344.

7 Despre inceputurile formirii traditiei legate de Ladislau cel Sfant, vezi: Liszl6
Solymosi, Szent Ldszlo kirdly somogyvdri sirjanak legenddja [Legenda mormantului
de la Somogyvar al regelui Ladislau cel Sfint], in Lajos Gecsényi, Lajos Izsdk (eds.),
»2Magyar torténettudomdny az ezredfordulén. Glatz Ferenc 70. sziiletésnapjira”,
Budapest, 2011, p. 125-142.
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Asupra culturii scrise a orasului, pe langi influenta vie, inspi-
ratoare a cultului lui Ladislau cel Sfant, au avut efect si alti fac-
tori, mai prozaici. Printre acestia trebuie si mentiondm in primul
rand puterea economici a orasului si a mediului uman ce deriva
de aici. Conform tezei lui Jézsef Huszti, pentru dezvoltarea unui
talent creator este necear un mediu format dintr-un numir mare
de indivizi mediocri, dar cu o pregitire culturald serioasd.® Bogitia
orasului - si indeosebi a episcopiei - si caracterul siu de centru
important asigurau preotilor catedralei venituri care, la fel ca ve-
niturile episcopului, depiseau media nationald. Astfel canonicii
aveau cu sigurantd posibilitati mai mari de a-si cultiva si de a-si
satisface exigentele culturale.” De asemenea, consider ci in aceastd
tericitd evolutie a imprejuririlor un rol important I-a avut incd de
la inceput legitura vie, existentd neintrerupt, intre doud episcopii
- cea de la Oradea si cea de la Zagreb. Prin urmare, sarcina mea
este de a evalua mirturiile culturii scrise si ale literaturii in spriji-
nul acestei teze.

Ca punct de plecare, e bine sd vedem rezultatul la care s-a ajuns.
Daci Titus Livius putea fi considerat de citre Ioan Vitez in mod
metaforic ,patriarhul istoriografiei”, atunci nu ni se pare exagerat
si-1 numim pe loan Vitez ,patriarhul umanismului maghiar”.*
Desi in lucririle din ultimii ani ale cercetitorilor literaturii cultura

8  Jozsef Huszti, Janus Pannonius, Pécs, 1931, p. 117.

9 1In legituri cu aceasta, conform datelor de care dispunem, intre 1345 si 1519
cunoastem 139 de persoane originare din Oradea care au frecventat diferite
universititi. Dintre acetea, 59 au frecventat intre 1383 si 1518 universitatea din
Viena, iar alte 59 intre 1417 si 1519 universitatea din Cracovia. Restul au urmat
cursurile universititilor din Bologna, Ferrara, Florenta, Leipzig, Napoli, Padova,
Perugia sau Praga, vezi: Sandor Tonk, Erdelyiek egyetemjdrdsa a kozépkorban | Studenti
din Transilvania in universititile din evul mediu], Bukarest, 1979, p. 197-347 (Lista
numelor studentilor). Pe baza acestor date, Janos Fleisz stabileste in lucrarea sa
pozitia Oradiei in ierarhia oraselor, vezi: Janos Fleisz, Nagyvdrad wvdrostorténete
[Istoria orasului Oradea), Nagyvarad, 2011, p. 28.

10 Magnus ille humane historie patriarcha — Iohannes Vitéz de Zredna, Opera
quae supersunt, (edidit Ivin Boronkai), (Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque
Aevorum, series nova, tomus I1I), Budapest, 1980, p. 30. (I,1,15).
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umanistd a lui Vitez a fost mult criticatd, nu poate fi in nici un
caz negat rolul siu de vizionar si de mecena in formarea si dez-
voltarea culturii umaniste maghiare." In cariera lui Vitez, niscut
la Zredna, in comitatul Belovir-Ké&ros din Croatia, nu constituie
un fapt surprinzitor ci, dupd ce a avut un post la capitlul din Za-
greb, a devenit in 1442 prepozit la Oradea, ca apoi si fie timp de
doui decenii episcop de Oradea, inainte de a deveni arhiepiscop
de Esztergom si apoi de a fi indepirtat de pe scena politicd in
1471.In perioada petrecuti la Oradea, Vitez si-a alcituit o bibli-
otecd de un asemenea prestigiu, incit a servit de model renumitei
Bibliotheca Corviniana a regelui Matia. Intr-o scrisoare a sa, lancu
de Hunedoara aminteste cd el I-a ficut din capelan episcop de
Oradea si daci vrea il poate face iar capelanul siu, cu alte cuvinte
Vitez trebuie si fi facut parte din anturajul atotputernicului nobil
care stipanea partea de est a tarii in momentul in care, in princi-
pal datorita activititii organizatorice a acestuia, Vladislav I a fost
ales rege al Ungariei in 1440 si i-au fost redactate legile intr-un
tot unitar.? Vitez trebuie si fi avut o contributie determinanti in
alcituirea documentului de bazi al structurii sociale maghiare si
probabil tot lui ii datorim si recunoasterea faptului ci in trecutul
indepartat corpul episcopal maghiar, sub conducerea lui Lodomér,
candva tot episcop de Oradea, mai ficuse o incercare reusiti pe
termen scurt de a trezi la viatd modelul guvernirii pe baza ordinii
sociale feudale. Au fost scoase la iveali documentele de atunci si
au fost incorporate in mod organic in ideologia ordinii sociale
maghiare din secolul al XV-lea.” Pe langi aceastd legitura peste
veacuri dintre Vitez si Lodomér, si cariera lor prezintad numeroase
paralelisme. Amandoi si-au insusit in timpul studiilor lor univer-

11 Kldra Pajorin, Vitéz Janos miiveltsége | Cultura lui Ioan Vitez),in ,Irodalomtorténeti
Kézlemények”, 108, 2004, p. 533-540.

12 Ibolya Bellus, Vitéz Jinos [Ioan Vitez], in Péter K8szeghy (ed.), ,Magyar
mivelddéstorténeti lexikon”, vol. XII, Budapest, 2011, p. 467-471 (cu o bogati
bibliografie).

13 Jozsef Gerics, A korai rendiség Eurdpdban és Magyarorszdgon [Ordinea sociali
timpurie in Europa si Ungaria), Akadémiai Kiado, Budapest, 1987, p. 283-296, 311.
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sitare unealta principald a profesiei lor, limba, amandoi au ajuns
la functia lor de arhierei in urma slujbei lor la cancelarie, aman-
doi si-au inceput la Oradea cursus honorium si apoi s-au ridicat in
scaunul arhiepiscopal de la Esztergom. O alti trdsdturi comuni
a lor este aceea cd nu numai cd si-au insusit cunoasterea limbii
latine la un nivel inalt, ci si ¢i au folosit-o cu miiestrie, am putea
spune chiar cu virtuozitate. Examenul stilistic al corespondentei
lui Vitez ne-a aritat ce slujitor eficace al puterii de stat a putut fi
umanistul.'* Mai putin cunoscut este faptul ci Lodomér - e ade-
virat, deja in perioada cit a fost arhiepiscop la Esztergom - a lasat
in urma sa scrisori care constituie o culme a prozei artistice din
epoca Arpadiani - e destul de ciudat ci ele nu au fost examinate
in cadrul studiului de istorie a stilisticii al lui Janos Horvith jr.,
care se bucuri de altminteri de un renume binemeritat.” Cunos-
tintele de retorici, alegerea constientd a celor mai potrivite citate
literare si, inainte de orice, punerea in slujba politicii a sistemului
de instrumente ale criticii literare (de exemplu a fictiunii), pe care
le intalnim intr-o scrisoare a sa, constituie factori care il aseazi
pe merit pe Lodomér alituri de celebrul sdu urmas, Vitez." $i la
baza acestor scrisori putem bdnui existenta unor elemente inspi-
ratoare oridene.

Lodomér a plecat de la Oradea in 1279 pentru a ocupa scau-
nul arhiepiscopal de la Esztergom, iar unul din urmasii sii a fost
Benedict, incepand din 1291. La fel ca predecesorul siu, care ur-
mase cursuri de drept la Bologna, si el a ficut studii juridice, a

14 Ivén Boronkai, Vitéz Janos retorikai iskoldzottsiga [Studiile de retorici ale lui Ioan
Vitez], in ,Irodalomtérténeti Kozlemények”, 79, 1975, p. 129-144.

15 Jinos Horvith jr.,A‘rpdd—,%ori latinnyelvii irodalmunk stilusproblémdi [ Probemele
de stil ale literaturii noastre in limba lating din epoca Arpadiand], Akadémiai Kiads,
Budapest, 1954.

16  Laszl6 Szende, Lodomér, in Péter Készeghy (ed.), ,Magyar miivel6déstorténeti
lexikon”, vol. VIL., Budapest, 2007, p. 77, Kornél Szovik, Le tracce della teoria
della favola antica nell'Ungheria del XIII secolo, in Sante Graciotti, Amedeo Di
Francesco (eds.), ,Leredita classica in Italia e Ungheria fra tardo Medioevo e primo
Rinascimento: Atti dell’XI convegno italo—ungherese, Venezia, Fondazione Giorgio
Cini, 9-11 novembre 1998, (Media et orientalis Europa, 2), Roma, 2001, p. 49-66.
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obtinut titlul de doctor la Padova, ba chiar a devenit profesorul
facultitii respective (eiusdem facultatis profesor). Tot acolo a cum-
pdrat si mai multe codice cu subiect teologic, pe care le-a adus
cu sine in Ungaria. Pe paginile rimase goale ale unuia din aceste
manuscrie a notat ciornele unor scrisori proprii, precum si scri-
sorile arhiepiscopului Lodomér, insemniri economice de la in-
ceputurile functiei sale episcopale si, la sfarsit, doud texte de mai
mare Insemnitate.” Acestea din urmi - impreund cu asa-numi-
tele Cuwintdiri de la Pécs - constituie exemplele cele mai timpurii
de predici (sermo) tematice cunoscute in Ungaria.'® Cele doui cu-
vantidri au fost pregitite in vederea sirbitorii sfantului patron al
catedralei, subiectul lor fiind sfintenia vietii regelui Ladislau, iar
izvorul lor de inspiratie 1-a constituit Legenda lui Ladislau, dupd
cum se mentioneazd chiar in ele. Aceastd referintd este primul
semn al continuititii literare, al folosirii in semn de pretuire a
operei si activititii scriitorului predecesor. Insi Benedict a folosit
si izvoare locale - probabil orale -, demonstrand astfel prezenta
inspiratoare a subiectului. Scriind astfel: ,rege Ladislau, cum ai
reusit sd te impotrivesti dusmanului [sufletesc] stribun, ne-o spun
si ne-o infitiseazi aceia care au auzit [si] vizut in ministirea de la
Oradea suvoiul lacrimilor tale sfinte cum sfredeleau pietrele cele
tari”, el a inregistrat niste cunostinte pe care nu le intidlnim in
textele legendelor cunoscute astizi.' Cercetitorii Cuvantairilor de
la Pécs, pe urmele celor constatate de Pal Timkovics, considerd ci

17 Kornél Szovék, Benedek [viradi piispik] [ Benedict (episcop de Oradea)],in Gyula
Krists, Pil Engel, Ferenc Makk (eds.), ,Korai magyar torténeti lexikon (9-14.
szdzad)”, Akadémiai Kiad6, Budapest, 1994, p. 97.

18 Edit Madas, Kozépkori prédikdcicirodalmunk torténetébsl. A kezdetektsl a XIV.
szdzad elejéig [ Din istoria literaturii noastre de predici din perioada evului mediu. De la
inceputuri si pand la inceputul secolului al XIV-lea], (Csokonai Kényvtdr [Bibliotheca
Studiorum Litterarium], 25), Debrecen, 2002, p. 127-196.

19 rex Ladislae, qualiter huic antique hosti [spirituali] restitisti, narrent et
nuncient, qui tuarum sanctarum lacrimarum profluvia in monasterio Waradiensi
duros lapides cavancia audierunt [et] viderunt — Jézsef Lukcsics, Szent Ldszlo

kirdly ismeretlen legenddja [ Legenda necunoscuti a regelui Ladislau cel Sfant], Budapest,
1930, p. 29-35, 34.
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ideile si materialul de citate ale acestei colectii de predici, care a
luat nastere la sfarsitul secolului al XIII-lea, posibil la Buda, isi
au radicinile in mod organic in curentul spiritual al renasterii din
secolul al XTII-lea, in striduinta celor de la Chartres de a pune de
acord credinta crestini cu stiinta antici.”® Si cuvéntirile episcopu-
lui Benedict prezintd asemenea semne, chiar dacd mai putin con-
vingitoare. De exemplu, in a doua cuvintare citeazd proverbe in
versuri din cunoscuta operi a lui Pseudo-Ovidius De mirabilibus
mundi.? In timpul espiscopatului siu, conducitorul scolii capitlu-
lui a fost canonicul lector Ivinka (1294-1304), care in pledoaria
unei diplome redactate de el a plasat un lung citat copiat intocmai
din Ars poetica poetului antic Horatiu. O asemenea intalnire din-
tre diferitele elemente culturale atestd in orice caz existenta unei
vieti spirituale-culturale in anturajul imediat al episcopului.??

Pe de alti parte, Benedict este un urmas al cronicarului invaziei
tatare, Rogerius: intr-o scrisoare a sa, care s-a pastrat doar frag-

20 Pal Timkovics, 4 ,Pécsi Egyetemi Beszédek” szellemi hdttere [Fundalul spiritual
al ,Cuvéntarilor de la Universitatea din Pécs”], in ,Irodalomtorténeti Kozlemények”,
83,1979, p. 1-14.

21 Andor Tarnai mi-a atras atentia asupra acestor citate, vezi: ,4 magyar nyelvet
irni kezdik’. Irodalmi gondolkodds a kozépkori Magyarorszdgon [,A])are scrierea in
limba maghiard”. Gandire literard in Ungaria medievald], (Irodalomtudomdny és
kritika), Budapest, 1984, p. 178-179. Editia noui a identificat in ambele cuvantiri
si alte citate antice (Aristotel), patristice (Sf.Augustin) si medievale, vezi: Edit
Madas, Sermones de Sancto Ladislao rege Hungariae. Kozépkori prédikdcick Szent
Ldszld kirdlyrdl [ Predici medievale despre regele Ladislau cel Sfint], (Editie bilingvi),
(ATA®A, XV), Debrecen, 2004, p. 29-32. (descrierea manuscrisului si a izvorului),
p- 84-95 (sub nr. 5-6 editia textelor). Editia a doua a acestei lucriri pune in lumini
noi izvoare ce au fost identificate, vezi: Edit Madas, Kozépkori prédikacick Szent
Ldszlo kirdlyrol [ Predici medievale despre regele Ladislau cel Sfint]. Sermones de Sancto
Ladislao rege Hungariae, (cu colaborarea lui Istvin Hajdd). — Zoltin Gyorgy
Horvith (cu colaborarea lui Maria Prokopp si Béla Gondos), Kézépkori falképek
Szent Ldszlo kirdlyrdl. San Ladislao d’Ungheria nei dipinti murali, (A Szent Korona
Oréksége), Budapestini, 2008, p. 32-36, 102-107. (Tot aici o noui atribuire pentru
Pseudo-Ovidius: p. 104).

22 Arpéd Varga, A wvdradi kiptalan hiteleshelyi mitkidése [Activitatea ca loc de
adeverire a capitlului de la Oradea], in Elek Csetri, Zsigmond Jaké, Géabor Sipos,
Sandor Tonk (eds.), ,Mivelsdéstorténeti Tanulmdnyok”, Bukarest, 1980, p. 33.
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mentar, ii instiinteazi pe canonicii din Esztergom despre incursi-
unea titarilor din 1285. Aceasta dare de seami fragmentari a fost
completatd cu randuri imnice, scrise de ména altcuiva: ,Infamul
neam al titarilor, pe care nici teroarea nu-l loveste, nici compa-
siunea nu-1 afecteazi, nici <...> nu-1 dezbini (?), nici mila nu-1
imblanzeste...”.” Codicele a ficut parte mai tarziu din biblioteca
de la Oradea a lui Vitez, apoi a ajuns la Buda impreuni cu acesta,
iar mai tarziu, dupd 1476, a ajuns pe pimant austriac.*
Impresiile provocate de invaziile titare (la fel ca pustiirile turci-
lor de mai tarziu, de dupd moartea lui Vitez), intr-o viziune apo-
calipticd, si-au ldsat amprenta asupra culturii scrise din Oradea
medievald. O pati de culoare aparte a adus-o in aceastd privintd
magistrul Rogerius, originar din Italia de Sud. Prezenta renumi-
tului autor la Oradea poate fi documentatd doar pentru perioade
scurte - a fost sigur aici la sfarsitul Iui 1232 si in perioada 1241-
1242, - iar in Ungaria pentru perioade ceva mai lungi - in 1243 la
Gyér, intre 1249 si 1266 la Split, - scrierea sa, cunoscuti sub nu-
mele Carmen miserabile, se bazeazd in intregime pe evenimentele
trdite de el la Oradea.® Autorul, niscut la inceputul secolului al

23 Nephandissima gens Tartarorum, que nec terrore concuciebatur, nec conpassi-
one afficiebatur, nec <...> scindebatur, nec pietate mo[l]iebatur ... — Monumenta
ecclesiae Strigoniensis, vols. I-III, (collegit et edidit Ferdinandus Knauz, Ludovi-
cus Crescens Dedek), Strigonii, 1874-1924, vol. IV, (ad edendum praeparaverunt
Gabriel Dreska, Geysa Erszegi, Andreas Hegedds, Tiburcius Neumann, Cornelius
Szovik, Stephanus Tringli), Strigonii-Budapestini, 1999, (in cele ce urmeazi:
MES), vol. II, p. 419-420 (no. 434). Pentru datarea scrisorii, vezi: Janos Kardcsonyi,
A hamis, hibdskeletii és keltezetlen oklevelek jegyzéke 1400~ig [Lista diplomelor false,
datate gregit 5i nedatate pand in anul 1400], (Completatid cu ,Completirile...” apdrute
in numirul din 1908 al Térténelmi Tar), Ed. Laszlé Koszta. (Aetas Konyvek, 1),
Szeged, 1988, p. 168-169 (no. 270).

24 Emil Jakubovich, Dezsé Pais (eds.), O—magyar olvasckényw [ Veche carte de citire
maghiard], (Tudoményos Gy(Gjtemény, 30), Pécs, 1929, p. 112.

25 Pentru editia cea mai recentd, vezi: Anonymus and Master Roger. Anonymi
Bele regis notarii Gesta Hungarorum. Anonymus, notary of king Bela: The Deeds
of the Hungarians. Edited, translated and annotated by Martyn Rady and Ldszl6
Veszprémy. Magister Rogerii Epistola in Miserabile carmen super destructione
regni Hungarie per Tartaros facta. Master Roger’s Epistle to the Sorrowful Lament
upon the Destruction of the Kingdom of Hungary by the Tartars. Translated and
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XIII-lea, a ajuns in Ungaria in 1232, fiind capelan al cardinalului
Jacopo Pecorari, episcop de Praeneste, si probabil ca rezultat al
acestei slujbe ale sale a obtinut intr-un moment neprecizat pos-
tul de arhidiacon al catedralei de la Oradea (1241-1242). Dupi
moartea protectorului siu, s-a aldturat suitei cardinalului cisterci-
an Iohannes Toletanus, de origine englezi, care studiase medicina
la Toledo, lisind in urma sa lucriri de medicini, dar care avea
si doctorat in teologie si in drept. Ii datoreazi probabil sustine-
rii din partea acestuia obtinerea venitului arhidiaconatului de la
Sopron intre 1243 si 1249, in cadrul catedralei de la Gy8r, precum
si arhiepiscopatul de la Split, functie in care si-a petrecut ultimul
deceniu si jumitate din viatd. Perioadei petrecute la Split ii dato-
rim majoritatea datelor legate de viata sa: ele au fost consemnate
de arhidiaconul Toma din Split.?® In 1245 ia parte impreuna cu
protectorul siu la primul Sinod de la Lyon, unde papa a pus in
discutie si problema jurdmantului de vasalitate al regelui ungar.
Si oricat ar fi de atrdgitor paralelismul cu Vitez, putem exclude
cu certitudine faptul ci Rogerius ar fi fost canonic la Zagreb.?”

annotated by Janos M. Bak and Martyn Rady. (Central European Medieval Texts,
Vol.5), Budapest—-New York, 2010, p.i-liii, 131-226. —In legidturi cu cariera sa, vezi:
Tibor Almisi, Megjegyzések Rogerius magyarorszdgi méltdsiguiseléséhez [Obser‘vaﬁz
cu privire la demnitifile indeplinite de Rogerius in Ungaria), in ,Acta Universitatis
Szegediensis. Acta Historica”, 86, 1988, p. 9-14. Pentru noi studii despre persoana
lui, vezi: Stanistaw A. Sroka, Roger of Oradea [Rogerius Varadiensis, Roger of Apulia],
in Graeme Dunphy (ed.), ,The Encyclopedia of the Medieval Chronicle”, vols.
I-1I, Leiden-Boston, 2010, vol. II, p. 1290. — Trebuie remarcat ci titulaturile
de Varadiensis sau de Apulia nu au fost folosite niciodati de Rogerius si nici de
contemporanii sau urmasii sii despre el. Redactorul acestui articol de dictionar
foloseste o bibliografie invechiti pentru o enciclopedie moderni si trateazi ca fapte
reale niste pireri ipotetice (de ex. functia de canonic la Zagreb a lui Rogerius).

26 Historia Salonitana, ITI, 46. Vezi: Thomae archidiaconi Spalatensis: Historia
Salonitanorum atque Spalatinorum pontificum. Archdeacon Thomas of Split:
History of the Bishops of Salona and Split. Latin text by Olga Peri¢. Edited,
translated and annotated by Damir Karbi¢, Mirjana Matijevi¢ Sokol and James
Ross Sweeney, (Central European Medieval Texts, Vol. 4), Budapest-New York,
2006, p. 358-361.

27 Buladin 1249 a papei Inocentiu al IV-lea il numeste canonic de Zagreb pe car-
dinalul Iohannes Toletanus (Vetera monumenta Slavorum meridionalium histori-
am illustrantia maximam partem nondum edita ex Tabulariis Vaticanis deprompta,
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Pani la urmi el a murit de boala celor care cilitoresc mult, guta.
In opera sa, impresia lisati de evenimentele triite la Oradea s-au
impletit in mod natural cu traditia apocaliptici, al cirui promotor
renumit a fost abatele cistercian din Puglia, Gioacchino da Fiore
(in jur de 1130-1202): prope sunt dies perditionis et tempora prope-
rant ad non esse. Dat fiind cd ambii sii cardinali protectori au fost
personalititi proeminente ale ordinului cistercian, iar problema
venitului obtinut la Gyér fusese rezolvatd de abatele cistercian de
la Szentgotthard, Rogerius insusi trebuie si fi fost cilugir cister-
cian: s-a putut bucura de veniturile sale - aflate in contradictie cu
jurimantul sdu de sdricie - in urma unei dispense papale, la fel ca
numeroase alte cazuri din Occident.?® Cuvintele sale despre roata
norocului care se invirteste (prosperitatis mee rota), mitologema
referitoare la Scila si Caribda - nu cu totul necunoscuti de altfel
in literatura maghiard, - aluziile la Boethius si Horatiu reprezin-
td toate dovezi ale faptului ci in personalitatea sa se impleteau
conceptia scolasticd a vremii sale cu tradifia umanistd ce stitea
la originea acesteia. Opera sa a adus ceva nou in istoria literaturii
in limba latind din Ungaria ca gen literar si conceptie. Acest gen

collecta ac serie chronologica disposita ab Augustino Theiner, vol. I, Romae, 1863,
p- 78). Cercetarea binuieste ci ar fi vorba de o greseald de scriere, idee care ar pu-
tea fi sustinutd de faptul ci scrisoarea s-a piistrat doar intr-o copie dintr-un regis-
tru din secolul al XVIII-lea (Archivio Segreto Vaticano, Registri Vaticani 21 fol.
227"-228"). Insi insemnarea lui Toma din Split referitoare la cardinal (Capellanus
cuiusdam cardinalis Iohannis Toletani, quem frequenter pro suis et ecclesie negotiis
procurandis in Hungariam mittere solitus erat) se potriveste cu cele afirmate in
scrisoarea papali: ce altd treabd personald (suis ... negotiis) putea avea un cardinal in
Ungaria, decit posesia unui venit? In orice caz, pand nu apare micar o varianti de
lecturi a scrisorii, nu se justifici modificarea arbitrari a textului ei.

28  S-au referit la aceasta P[éter] K[ulcsd]r, Rogerius magister, in Laszl6 Péter (ed.),
,,Uj magyar irodalmi lexikon”, (Editia a doua, revizuiti si addugiti), Budapest, 2000,
(in cele ce urmeaza: UMIL), p. 1868, si Andrés Vizkelety, Rogerius,in Péter Készeghy
(ed.), ,Magyar mivelddéstorténeti lexikon”, vol. X, Budapest, 2010, p. 116117 (a
preluat afirmatia importantd a lui Kulcsdr, dar articolul de enciclopedie contine
mai multe greseli). Vezi si:Tibor Almasi, Egy ciszterci biboros a pdpai vildghatalom
szolgdlatiban. Pecorari Jakab biboros magyarorszdgi legdcigja [ Un cardinal cistercian in
slujba puterii mondiale a papei. Legatia din Ungaria a cardinalului Jacopo Pecorari], in
»2Magyar Egyhdztorténeti Vizlatok”, 5,1993, p. 129-141.
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literar - gesta care prezinti istoria epocii - nu fusese pind atunci
prezenti in traditia nationald, iar in ultimele sale capitole (36-40)
lucrarea capitid aproape un caracter memorialistic. Conceptia sa
meritd atentie ca izvor istoric: in cercetarea cauzelor care se as-
cund in spatele evenimentelor a folosit metoda scolastici a argu-
mentirii si analizei. Prin rationamentul sdu a ajuns la concluzia cd
principala cauzi a celor intdmplate nu este pedeapsa lui Dumne-
zeu, ci un fapt de istorie sociald sau mai degrabi politici: opozitia
existentd intre rege si nobilimea feudald. Din cite cunoastem in
prezent, manuscrisul operei lui Rogerius nu s-a pastrat, textul ei
ne-a rimas in editia princeps a cronicii lui Janos Thuréczy din
1488. Este insid revelatoare una din pirerile privitoare la soarta
manuscrisului. Vince Bunyitay, autorul istoriei episcopiei de Ora-
dea, considera ci manuscrisul se pistrase la Oradea pani in vre-
mea episcopului de Oradea Jdnos Filipecz si pani la urma acesta,
care a infiintat tipografia de la Brno, 1-a luat cu el si 1-a anexat la
cronica lui Thuréczy in momentul tipdririi acesteia, contrar voin-
tei cronicarului. Distanta temporald existentd intre epoca in care
a fost scrisd opera si momentul tiparirii ei explicd in orice caz
coruperile si interpolirile existente in text, identificate mai tarziu
de cercetarea filologici.”

Cultura scrisd nu a inceput la Oradea odatd cu Rogerius, dar
importanta autorului nu e de neglijat in consolidarea traditiei lo-
cale. Inainte si in timpul acestui cataclism istoric se dezvoltase la
Oradea o traditie literari legati de persoana regelui Ladislau si
care, dupd cum aflim din insemnarea lui Pal Ivanich® legati de
una din scrisorile lui Vitez referitor la incendiul de la catedrali, a
fost si mai tirziu intr-o continud formare, influentatd de diferite

29 Tibor Almési, 4 Siralmas énck kézirati hagyomdnydnak néhdany problémdja
[ Carmen miserabile — citeva probleme ale traditiei manuscrisului),in ,Acta Universitatis
Szegediensis. Acta Historica”, 84,1987, p. 51-57.

30 1In legiturd cu persoana lui Ivanich, capelan al lui Vitez originar din Slavonia,
care a adunat intr-un volum scrierile lui Vitez, vezi: Pliroska] Ulray], Jvanich Pdl,
in UMIL, p. 959 (cu mai multe inexactititi si erori), Balint Lakatos, Tvanich Pdil, in
Péter K8szeghy (ed.),,Magyar mivel8déstorténeti lexikon”, vol. IV, Budapest, 2005,
p- 385-386.
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evenimente.” Dupi cum povesteste Toma din Split, cel care a
scris si biografia lui Rogerius, in 1192 regele Béla al I1I-lea, prin-
tr-un sol al siu, i-a cerut papei si-1 includi pe predecesorul siu,
Ladislau, in catalogul sfintilor. Dupd cum se stie, papa si-a trimis
legatul, pe cardinalul Gregorius de Crescentio, care, in urma unor
cercetdri detaliate, a si efectuat ceremonia de canonizare in ca-
tedrald. Aceastd intimplare i-a dat regelui ocazia si puni si fie
scrisd biografia regelui Ladislau. Legenda ni s-a pistrat in doud
variante, una mai scurtd si una mai lungi, legenda minor pur-
tind in text data oarecum anacronisticd 1204, iar legenda maior
in codice din secolele al XIV-lea si al XV-lea si intr-un incunabul.
Deja Emma Bartoniek a aritat cd ambele variante ale legendei
isi au originea intr-o legenda straveche, care s-a pierdut si a cirei
nastere trebuie si fi fost legatd cronologic de momentul sancti-
ficirii regelui, care a avut loc in 1192. Aceasti legendai straveche
a fost scurtatd de autorul legendei minor dupi 1204, actualizin-
du-i-se tendintele politice, si a fost de asemenea prelucrati de
autorul legendei maior. Nici legenda striveche nu este lipsitd de
tendentiozitate politici, ce oglindeste exigentele comanditarului:
in zugrivirea figurii eroului sdu principal recunoastem in mod clar
figura regelui Béla al III-lea, la cererea ciruia a fost scrisd. Dat
fiind cd ceremonia festivd a avut loc la Oradea, unde se cunostea
cel mai bine traditia legati de rege (fama sanctitatis), putem fi
aproape siguri ci legenda straveche, in pofida caracterului siu de
curte, a luat nastere la Oradea.’> Autorul ei nu a fost interesat de

31 Iohannes Vitéz de Zredna, Opera, op. cit., p. 50-51.

32 Legenda Sancti Ladislai regis, (praefata est, textum recensuit, annotationibus
instruxit Emma Bartoniek) in Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum
regumque stirpis Arpadianae gestarum, vols. I-I1, (edendo operi praefuit Emericus
Szentpétery), Budapestini, 1937-1938, (in cele ce urmeazi: SRH), vol. II, p. 507-
527 si anexa bibliograficd a editiei noi apirutd la Nap Kiad6 (redactarea Postfetei
si a Bibliografiei, precum si atasarea scrierilor din Anexi la materialul editiei intdia,
sub ingrijirea lui Kornél Szovik si Laszlé Veszprémy, Budapest, 1999): vol. II, p.
783-784. — O noui editie critic a textului, cu separarea recenziilor, vezi: Istvin
Hajdu, Vita sancti Ladislai confessoris regis Hungariae, in ,,Cahiers de I'lnstitut du
Moyen-Age Grec et Latin, Université de Copenhague”, 77, 2006, p. 36-66.
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pistrarea adevirului istoric, desi poate fi dovedit faptul ci a folosit
drept sursd asa-zisa gestd veche, preluind chiar cuvant cu cuvint
unele fragmente din ea. Telul siu principal a fost acela de a for-
mula idealul vremurilor sale. In acest scop, s-a folosit de folclorul
hagiografic european aflat la dispozitia sa, cercetitorii istoriei li-
terare au gisit paralelisme pentru fiecare din miracolele legate de
viata sfAntului. La fel ca legenda lui Emeric cel Sfant, si biografia
lui Ladislau iese in evidentd intre creatiile literare ale epocii sale
ca o culegere de toposuri hagiografice de prim ordin. Continutul
si structura legendei lui Emeric au constituit probabil modelul
urmat de autor, pentru ci a folosit ca sursi si aceastd legendi, pe
langi cea a regelui Stefan, scrisd de episcopul Hartvik. Scopul siu
a fost probabil nu numai impodobirea prin toposuri a idealului de
sfant, ci cu siguranta si incercarea de a realiza o sintezi a traditiei
hagiografice autohtone. Idealul de sfant prezenta un fel de oglin-
da pentru suveran, adicd scopul siu indirect era acela de a realiza
o sintezd a elementelor din care se compunea idealul de suveran,
prin zugravirea eroului siu principal. Importanta sa din punct de
vedere al istoriei ideilor rezidd tocmai in faptul ci a fost ultimul
dintre izvoarele noastre medievale care a sintetizat idealul de su-
veran al evului mediu timpuriu, accentuand in mod extrem apti-
tudinea fizionomicd pentru tron a acestuia. Din cauza memoriei
istorice foarte vii, mult timp textele nu au putut scoate in evidenta
caracterul de rege drept al lui Ladislau. In loc de aceasta, cronica
veche punea accentul pe pietatea regelui, in schimb legenda, po-
lemizand cu izvorul siu, ii ridica in slivi ddrnicia, ceea ce ne face
sd vedem din nou conturarea imaginii unui rege-mecena.*> Argu-
mentele care sprijini formularea idealului au la bazi si alte izvoa-
re. Autorul a folosit printre altele lucrarea de etimologie biblici a
Sfantului Ieronim din antichitatea tarzie-crestinismul timpuriu,

33 Jozsef Gerics, Kronikdink és a Szent Ldszlo-legenda szovegkapesolatai [ Legaturile
dintre textele cronicilor noastre si cel al legendei lui Ladislau cel Sfant],in Jénos Horvéth,
Gyorgy Székely (eds.), ,Kozépkori Kutféink Kritikus Kérdései”, (IMemoria
Saeculorum Hungariae, 1), Budapest, 1974, p. 113-136.
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precum si o lucrare de fizionomie atribuitd lui Aristotel. Prima
dintre ele aruncd o lumini asupra metodei sale, deoarece prin tri-
miterile la etimologia stiintifici autorul se striduia si accentu-
eze faptul cd suveranul ideal - in realitate mecena al operei sale
- corespunde criteriilor impuse de regatul lui David din Vechiul
Testament. Atragerea sursei fizionomice in argumentare este cu
atit mai interesantd cu cat pseudo-opera scrisi la origini in limba
greacd s-a reintors in cultura occidentala pe filierd araba. Citatul il
compari pe suveran cu leul, comparatie folositd adesea in vremea
aceea in Europa, pentru dezvoltarea temei propuse. Dupi parerea
sa, deja aspectul exterior al regelui ideal reflecti calititile sale inte-
rioare.’* Putem oare considera ci doar printr-o intimplare marea
epoci a fizionomiei va intra si facd parte din cultura occidentald
odati cu umanismul matur?®

Existenta mecenatului ne-a fost confirmati si intr-o altd mir-
turie scrisd, prin urmare e important si cercetim si cele mai vechi
izvoare scrise care pot fi puse in legiturd cu Oradea. Practica scri-
sului si literatura erau mult mai apropiate intre ele in evul mediu
timpuriu, decit in epoca modernd, cea din urmi presupunea in
mod expres existenta celei dintai, ceea ce insemna de asemenea
o formi fixd din punct de vedere retoric. Chiar si inainte de infi-
intarea institutiei centrale a practicirii oficiale a scrisului, cance-
laria, exista o activitate de emitere a diplomelor in numele rege-
lui. Conform traditiei, infiintarea cancelariei a avut loc in 1181,
moment de la care emiterea de diplome in numele regelui a fost
rezervati acestei institutii centrale, de la care erau excluse inscri-

34 Kornél Szovik, Szent Ldszlo alakja a korai elbeszélé forrdsokban (A Ldszlo-
legenda & a Képes Kronika 139. fejexete forrdsproblémdi) [Figura lui Ladislau cel
Sfant in izvoarele narative timpurii (Problemele izvoarelor Legendei lui Ladislau si ale
capitolului nr. 139 din Cronica Pictati)), in ,Szézadok”, 134,2000, p. 117-145.

35 Walter Schmitt, Physiognomik, in Gloria Avella-Widhalm et al. (eds.),
»Lexikon des Mittelalters”, vol. VI, Minchen, 2003, p. 2117, Eva Vigh, , Természeted
az arcodon.” Fiziognomia és jellemdbrazolds az olasz irodalomban [,Caracterul pe
Jfata ta”. Fizionomie si infifisarea caracterului in literatura italiand), (Ikonoldgia és

Miértelmezés, 11/1), Szeged, 2006, p. 9-146 (indeosebi p. 19-24).
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surile de drept privat. Aceasti situatie a dus la sfarsitul secolului
al XII-lea la aparitia unei institutii caracteristice Ungariei, care
avea drept sarcind emiterea de documente de drept privat si care
purta numele de loc de adeverire. Perioada dinainte de despir-
tirea celor doud ramuri ale scrierii Bernat L. Kumorowitz o nu-
meste perioada scrierii de documente de drept privat ce foloseau
sigiliul regal. Caracteristica acestei perioade era descentralizarea,
centrele de scriere erau rispandite in toatd tara, nu erau legate in
exclusivitate de localititi cu caracter central. Conform mirturiei
documentelor pistrate, trebuie sa considerim asemenea centre de
scriere provinciale cele care functionau in cursul secolului al XTI-
lea laTihany, Somogyvir, Pannonhalma, Csatidr, Zobor, Bozdk,
precum si la Gy8r, Veszprém si cu sigurantd si la Oradea, adicd in
general in localititile unde existau manistiri benedictine si sedii
episcopale. Unul din tipurile de diplome de drept privat a luat fi-
intd astfel: partea interesatd in a o obtine redacta si scria textul, iar
ulterior i se adiuga sigiliul, ca semn al consimtimantului regal. In
numeroase locuri se intocmeau, indeosebi in legiturid cu tranzactii
de zilogire sau vinzare-cumpdrare dintre evrei si crestini, asa-zise
notitia cu sigiliu, dar dat fiind ci scrierea acestora nu necesita un
nivel inalt de cunostinte de retorici sau juridice, aceste chartula
sigillata reprezentau un grad inferior al scrierilor oficiale.’ Printre
diplomele redactate, cea din 1134 despre intemeierea episcopiei
de Zagreb si despre procesul de mai tirziu legat de posesiunile
sale a fost cu siguranti intocmitd la Oradea. Ultima etapid a pro-
cesului a cunoscut o noud cotiturd in vremea lui Valter, episcop
de Oradea (1124-1138), al ciirui nume e mentionat si in legenda
lui Ladislau cel Sfant. Procesul, incheiat mai devreme cu sentinta
datid de arhiepiscopul Felicianus, a fost redeschis la Oradea in fata
acestuia de citre niste laici care au atacat dreptul de proprietate

36 Bernit L. Kumorovitz, A kozépkori magyar ,maginjogi” irdsbeliség elsd
korszaka (XI-XII.sz4zad), [ Prima perioadi (secolele XI-XII) a scrierii documentelor
,de drept privat” in Ungaria medievali] in ,,Szazadok”, 97,1963, p. 1-31 (indeosebi
p-11).

173



al episcopiei asupra unei paduri. Arhiepiscopul de Esztergom, in
urma mirturiilor a doi arhierei si a jurimantului a trei notabili
(clerici), a confirmat dreptul de proprietate al episcopului de Za-
greb asupra piddurii in chestiune. Diploma, care relateazi acest
fapt si care initial purtase si un sigiliu, s-a péstrat in original in
arhiva arhiepiscopiei de Zagreb si reprezinti cel mai vechi docu-
ment emis de o institutie ecleziastici din Ungaria. El reprezinti
un fel de legiturd intre practica scrisului si literaturd. Emiterea
acestui document a fost hotirta cu toatd probabilitatea de arhi-
episcopul respectivei arhiepiscopii maghiare; daci sigiliul nu s-ar
fi pierdut, poate cd acesta ar fi fost al arhiepiscopului Felicianus.
Totusi nu e usor de stabilit cu ce ocazie a fost scris acest document
narativ. Din textul sdu, ,,comes...in concilio Waradiensi, tempore Wal-
terii episcopi, ante Felicianum Strigoniensem archiepiscopum litigium
renovavit’, precum si din numeroasa prezentd a arhiereilor, se
bianuieste in general cd ar fi fost vorba de un sinod ecleziastic.
E putin probabil cd am avea de a face cu noul tip de judecati re-
gionald la nivel mediu, ordonat de regele Coloman, dar cuvantul
concilium ar putea insemna, conform sensului acestui cuvint in
vremea regelui Ladislau, o adunare legislativid nationali (ca in ca-
zul Sinodului de la Szabolcs), sau un consiliu regal lirgit, sau chiar
o adunare nationald.”” In orice caz, cu ocazia acestui act de justitie
arhiepiscopul de Esztergom 1-a trimis ca pristav pe propriul cle-
ric, jurimantul a fost depus in fata altarului catedralei din Ora-
dea, iar martorii au fost canonicii bisericii din Oradea. Numele
scripfor-ului nu a fost consemnat in text, nu putem sti daci acesta
ficea parte din personalul arhiepiscopiei, dacd apartinea curtii re-

37 Andris Kubinyi, Kirdlyi kancelldria és udvari kipolna Magyarorszdgon a XII.
szdzad kézepén [ Cancelarie regali si capeli de curte in Ungaria la mijlocul secolului
al XII-lea], in ,Levéltiri Kézlemények”, 46, 1975, p. 87 (nota nr. 251): acel
,conventus” mentionat in diploma comitelui Marton, desfisurat sub conducerea
Iui Felicianus, seamini in orice caz foarte mult cu cazul de la Oradea. Pentru
sensul cuvantului ,concilium” vezi: 4 Magyarorszdgi Kozépkori Latinsdg Szdtdra,
op. cit., vol. II, p. 259.
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gale sau dacd era unul din canonicii de la Oradea. Tinind seama
de numirul participantilor la eveniment, ultima varianti pare cea
mai probabild. Diploma se prezintd sub o forma arhaici, adicd nu
apar in ea formule si nu e structurati dupd modelul diplomelor
emise de cancelarie mai tirziu, caracterul sdu narativ si continutul
juridic ne indeamni si datim marturiile scrise de la Oradea ince-
pand de la acest document.

Imprejuririle in care a fost emisi diploma din 1134 amintesc
in multe privinte de hotirarile regelui Coloman in legiturid cu
desfisurarea ordaliilor (judecitilor lui Dumnezeu) (legea nr.22).
In aceasta, suveranul ordona ca incepand din acel moment si fie
permisi tinerea ordaliilor doar la catedralele episcopale si la pre-
poziturile mai mari, precum si la Bratislava si Nyitra.* In urma
acestei legi, prestigiul preotilor catedralelor a crescut si, pe langa
sporirea increderii in ei, canonicii catedralelor, odatd cu formarea
averii capitlurilor, s-au constituit intr-un corp special si au ince-
put si foloseascd un sigiliu propriu, ca semn al statutului lor de
persoand juridicd. Aceastd imprejurare, impreuni cu hotidrirea re-
gelui de a retrage sigiliul regal din practica scrierii documentelor
de drept privat, au avut ca rezultat inceperea emiterii de diplome
cu valoare legald celor care li se adresau cu probleme de drept
privat de citre capitlurile bisericilor cel devreme in 1181 (capitlul

38 Chartae antiquissimae Hungariae ab anno 1001 usque ad annum 1196,
(composuit Georgius Gyérfly), (Monumenta Medii Aevi), Budapest, 1994, (in cele
ce urmeazi: Chartae), p. 45 (no. 14).

39 Tudicium ferri et aque in aliqua ecclesia fieri interdicimus, nisi in sede episcopali
et maioribus prepositoriis, necnon Posanii et Nitrie — Levente Zavodszky, 4 Szent
Istvdn, Szent Ldszld é Kdlmdn korabeli torvények és zsinati hatdrozatok forrdsai
[Lzvoarele legilor 5i hotaririlor sinoadelor din vremea regilor Stefan cel Sfint, Ladislau
cel Sfint si Coloman), Budapest, 1904, p. 186 (cf. Gyorgy Gyorfly, Wirtschaft und
Gesellschaft der Ungarn um die Jahrtausendwende. Mit einem Anhang: Gesetze und
Synodalbeschliisse Ungarns aus dem 11. Jahrbundert nach der Textausgabe von Levente
Zdvodszky. [Studia Historica, 186], Budapest, 1983, p. 308). Gabor Thoroczkay s-a
ocupat cel mai recent cu aceasti lege, vezi: Gibor Thoroczkay, Megjegyzések a nyitrai
és a pozsonyi egyhdz korai torténetéhez [Observatii in legdturd cu istoria timpurie a

bisericii din Nyitra si Bratislava], in ,Szazadok”, 142, 2008, p. 359-373.
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de la Veszprém) si in 1184 (capitlul de la Fehérvir)®. Registrul
de la Oradea a pistrat pentru noi mirturia, pe de o parte arha-
ica, pe de alta parte de o modernitate ce depisea propria epoci,
a aparitiei acestei noi practici, care este o continuare organicd a
inceputurilor din 1134. Pe misuri ce scidea numirul probelor cu
fierul inrosit in foc si crestea cel al documentelor de drept privat,
registrul initial se transforma intr-un fel de registru notarial al
capitlului.* Desi manuscrisul original s-a pierdut, ni s-a pistrat o
variantd a sa tiparitd in 1550 la Cluj din dipozitia episcopului de
Oradea Gyorgy Friter, care, prin cele sapte exemplare originale
rimase pand la noi, reprezinti o importantd mdrturie a practi-
cii de publicare a izvoarelor. Registrul notarial cuprinde 389 de
insemniri (in realitate ceva mai multe cazuri) dintre anii 1208
si 1235, dintre care o parte se referd la cazuri in care pirtile im-
plicate - nu arareori din tinuturi indepértate - au fost trimise de
judecitorii lor la Oradea, ca acolo, la mormantul lui Ladislau cel
Sfant, cu asistenta liturgici si mérturia canonicilor catedralei din
Oradea, si fie supusi probei fierului inrosit in foc pentru aflarea
adevirului. Si legenda lui Ladislau cel Sfant aminteste deja un
caz din vremea episcopului Valter in care judecata a fost atribu-
itd interventiei sfantului din mormant.*> Al IV-lea Conciliu de
la Lateran din 1215 a interzis, e adevirat, asemenea proceduri,
pand in 1229 dispunem si de date din alte surse, conform cirora
in cazul unor procese mai grele se urma legea emisi de Coloman
- insd nu s-a pistrat de niciieri o sursd aseminitoare cu cea de la
Oradea.” Ca sursi, Registrul de la Oradea a pistrat pentru noi

40 1181: Chartae,p.84 (no.43),1184: Chartae,p.86 (no.45).— Pentru monografia
locurilor de adeverire, care a fost publicatd pentru prima datd in 1914, vezi: Ferenc
Eckhart, Hiteleshelyek a kizépkori Magyarorszdgon. Die glaubwiirdige Orte Ungarns
im Mittelalter, traducere de Balizs Csokay si Gabor Dreska (Studia Notarialia
Hungarica, tom. XI), Budapest, 2012.

41 Varga, 4 vdradi kiptalan, op. cit., p. 25.

42 Legenda Sancti Ladislai, p. 524-525 (c. 10).

43 Laszlé Solymosi, Guden magdnoklevele mdsodlagos pecsétjének eredete [ Originea
pecetii secundare a diplomei private a lui Guden), in ,Veszprémi Torténelmi Tar”, 1,
1989, p. 101-105 (interdictia Conciliului de la Lateran: ibid., p. 103, enumerarea
probelor cu fierul inrosit in foc cunoscute din alte surse: ibid., p. 105 [nota nr. 31]).
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imaginea societitii arhaice, aflatd in pragul unor mari schimbiri,
acest lucru este adevirat indeosebi in ceea ce priveste organizarea
si societatea comitatelor regale ale cetitii. E mai presus de discutie
faptul ca cultul legat de persoana regelui Ladislau, respectiv de
mormantul siu de la Oradea, constituia o bazi importanti pen-
tru jurisprudenti. Dintr-o insemnare din Registrul de la Oradea
aflim despre o persoani cu numele de Tecus care in testamentul
sdu si-a eliberat una dintre slugi, diruind-o bisericii. Tecus era
fiul acelui mestesugar (ar¢ifex) pe nume Dénes care, in momentul
sanctficirii regelui Ladislau cel Sfant, i-a deschis mormantul (gui
aperuit in elevatione sepulchrum sancti regis) si ca urmare a primit
de la rege dreptul la libertate perpetud (perpetua libertate donatus
est).** Practica de loc de adeverire a capitlului, care a devenit in-
tensd la sfarsitul evului mediu, s-a dezvoltat din aceste inceputuri
ce nu pot f considerate chiar atit de modeste. Probabil activitatea
de elaborare de inscrisuri juridice si de emitere de diplome nu a
fost intreruptd nici intre anul ultimei insemniri din Registrul de
la Oradea (1235) si anul primului document intocmit de locul de
adeverire, independent de registrul notarial (1251), insd aceastd
parte a tdrii, de unde proveneau majoritatea clientilor capitlului, a
fost pustiitd mai mult, in comparatie cu alte regiuni.*

Povestea intemeierii episcopiei de Zagreb s-a pistrat in scris
prin sentinta datd la Oradea. Putem presupune ci atunci printre
clericii catedralei de la Oradea mai era vie amintirea faptului c
sediul episcopiei se mutase din cetatea Biharea in orasul Oradea
in timpul domniei lui Ladislau cel Sfant. Insi pe misuri ce sfan-

44 Regestrum Varadiense examinum ferri candentis ordine chronologico
digestum, descripta effigie editionis a. 1550 illustratum. Az id6rendbe szedett viradi
tiizesvasproba-lajstrom. Az 1550-iki kiadds hd mésdval egyttt. Kardcsonyi Janos és
Borovszky Samu kézremikodésével kiadja a Viradi Képtalan, Budapest, 1903, p.
288 (no. 352 [341]). Vezi si introducerea scrisi de Laszlé Solymosi la editia digitali:
Viradi JegyzSkonyv — Regestrum Varadiense —The Varad Register 1208-1235. (ed.
Laszl6 Solymosi, Kornél Szovik), Editarea textului i se datoreazi lui Kornél Szovik.
Arcanum Adatbazis Kft., Budapest, 2009.

45 Varga, A vdradi kiptalan, op. cit., p. 25.
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tul rege, care-si aflase odihna vesnici in catedrald, devenea si el o
figurd miticd, asemanitoare cu cea a lui Stefan cel Sfant, amintirea
acestui fapt a pilit si treptat s-a format pirerea ci si episcopia de
la Oradea a fost intemeiatd de sfantul rege. Aceasti convingere a
creat un fel de legiturd genetici, de sentiment de comunitate intre
preotii celor doui catedrale. Acestui fapt i se datoreazi apoi vizita
din 1374 a canonicului lector Imre la Zagreb, unde a copiat ma-
nuscrisul din 1334 al capitlului local, care apoi fusese intregit cu o
cronici ce ii fuese antepusi in 1354, iar dupi intoarcerea sa acasi
Imre a addugat cronicii date locale. Initial, cronica putuse sd inde-
plineasci atét rolul de Aistoria domus, cit si pe acela de manual al
locului de adeverire, importanta sa, fatd de cronicile scrise la curte,
se videa tocmai in caracterul periferic, si prin aceasta arhaic, al
insemnirilor sale. In introducerea ei reficuti, povesteste in detaliu
istoria intemeierii capitlului in vremea lui Ladislau cel Sfant si in-
fiintarea episcopiei, pe urma explici lipsa diplomelor cu privilegi-
ile catedralei din Oradea prin pustiirea ficuti de invazia titarilor.
Dupi intemeiere, intimplarile sunt relatate in ordine cronologica
pand in 1354, insi dintre evenimentele de importanti nationald
ultimul mentionat este incoronarea regelui Ludovic cel Mare.*
In momentul redactirii cronicii la Zagreb a fost folositi ca sursi
o variantd de cronici in care, printre altele, genealogia fiilor lui
Vazul mai figura incd in mod corect. Pe linga faptul ci aceste
doui cronici scurte au un rol insemnat in cercetarea asa-numitei
gestd veche, ele dovedesc in mod convingitor legitura continui
existentd intre cele doud capitluri. Statutele aseminitoare ale
celor doud capitluri, redactate in aceeasi perioadi si care stabilesc

46 Chronicon Zagrabiense cum textu Chronici Varadiensis collatum (praefatus
est, textum recensuit, annotationibus instruxit Emericus Szentpétery), in SRH, vol.
I, p. 195-215.

47 Péter Viczy, 4 Vazul-hagyomdny kozépkori kiitfGinkben. Forrdskritikai tanulmdny
[ Traditia legati de Vazul in izvoarele noastre medievale. Studiu de critici a izvoarelor],
in ,Levéltiri K6zlemények”, 18-19,1940-1941, p. 304, Imre Szentpétery, 4 Zdgrabi
Kronika és a Viradi Kronika egymdshoz vald viszonya [Relatia dintre Cronica de la

Zagreb si Cronica de la Oradea), in ,,Szézadok”, 68,1934, p. 410-425.
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modul de functionare al capitlurilor, reprezinti cele mai vechi do-
cumente de acest tip din Ungaria medievald.*®

Ajungind la sfarsitul acestei treceri in revistd, vedem semne
mirunte si conexiuni slabe, care, in totalitatea lor, sunt totusi
capabile si sustini cele schitate in introducere. In evul mediu,
in Oradea au existat incontinuu curente de dezvoltare spiritua-
14, strans legate intre ele, care au pregitit aparitia umanismului.
Practica scrisului, despre care putem binui ci a existat si mai de-
vreme, poate fi documentatd continuu incepind din anul 1134,
iar in 1192 ea s-a separat in doud ramuri, pe de o parte scrierea
potrivitd formulirii si redactirii unor documente oficiale, uneori
chiar de mare intindere, iar pe de altd parte limba literari, bazati
pe constiinta scriitorilor. Cele doui tipuri de scriere au rimas insi
si in continuare in strinsd legatura: Bereck Polankai, copistul cir-
tilor lui Ioan Vitez, devenit mai tirziu canonic custode, in 1446
contrasemna in calitate de corector documentele emise de cance-
laria locului de adeverire.” Acesta este locul unde au luat nastere,
pe langi diplomele emise ca loc de adeverire, atit Registrul de
la Oradea, cit si Statutele capitlului, iar la sfarsitul evului mediu
s-au addugat si hotirarile sinodului episcopal (1524).°° Literatura
este reprezentati de texte de genuri si conceptii diferite, incepind
cu lucririle hagiografice si istorice, trecind prin corespondenta si
cuvantirile rostite ca sol (antiturcica) de loan Vitez, si ajungand
la poeziile lui Janus Pannonius si la cuvantirile lui Ladislau de
Macedonia, apirind in ele elemente antice si conceptii de mare
anvergurd. Fundalul social care a permis aceastd dezvoltare a cul-
turii scrise 1-a constituit prezenta corpului canonicilor, al ciror
numilr trecea de douizeci, ne mai vorbind de numirul mult mai

48 Vincze Bunyitay (ed.), 4 vdradi kdptalan legrégibb statutumai [ Cele mai vechi
statute ale capitlului de la Oradea), Nagyvérad, 1886, Statuta capituli Zagrabiensis
saec. XIV, (ed. Joannes Bapt. Tkalc¢i¢), in Monumenta historica episcopatus
Zagrabiensis, vol. II, Zagrabiae, 1874, p. 1-149.

49 Varga, A vdradi kiptalan, op. cit., p. 30.

50 Sandor Jaczkd, 4 wdradi szinoddlis kinyv [Cartea sinodali de la Oradea], in
»~Magyar Kényvszemle”, 126, 2010, p. 193-211.
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mare al preotilor catedralei, iar baza sa materiali era constituiti,
in afard de continuul mecenat regal, de veniturile obtinute de ca-
nonici.’! Aceasti dezvoltare intensi a culturii scrise in evul mediu
la Oradea este intr-o strinsi legiturd de cauzalitate cu numairul
populatiei din oras si cu caracterul central al orasului.

51 Pentru veniturile canonicilor, vezi: Varga, 4 vdradi kdptalan, op. cit., p. 21-22.
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Lista denumirilor in limba romana

din textele studiilor cu corespondentele lor

in limba maghiara

Regi ai Ungariei si rude ale lor

Andrei - Andris
Carol - Kiroly

Coloman Cirturarul - Kényves Kdlmédn

Emeric - Imre

Ladislau - Liszlé

Ludovic - Lajos

Petru - Péter

Sigismund - Zsigmond
Solomon - Salamon

Stefan - Istvan

Sf.Elisabeta - Szent Erzsébet
Sf.Margareta - Szent Margit

Alte personaje istorice

Menumorut - Ménmarét

Sf.Gerard - Szent Gellért

Denumiri geografice
Alba Iulia - Gyulafehérvir
Aries - Aranyos
Barcau - Beretty6
Biharea - Bihar (cetate)
Bihor - Bihar (comitat)
Bratislava - Pozsony

Cluj-Ministur - Kolozs-Monostor

Crisul Alb - Fehér Koros
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Crisul Repede - Sebes Ko6ros
Croatia - Horvitorszig

Muntii Plopisului - Rézhegység
Mures - Maros

Odorhei - Udvarhely

Oradea - Virad

Pasul Craiului - Kiralyhagé
Poarta Mesesului - Meszesi Kapu
Tileagd - Telegd

Transdanubia - Dunéntul
Transtisa - Tiszdntul

Tara Cilatei - Kalotaszeg
Ungaria Superioari - Felvidék
Zadar - Zira

Zagreb - Zagrab

Zirand - Zarind
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Lista denumirilor geografice care apar
in limba maghiara in textele studiilor si
corespondentele lor actuale in limba roména
(respectiv slovacd, sdrbd sau slovend)

Adorjén - cetatea Adrian lingi Silard (Bihor)
Alesi - Alceu, parte din Girisu de Cris (Bihor)
Asszonyviésira - Targusor (Bihor)

Bacs - Bac (Serbia)

Bantornya - Turnisce (Slovenia)

Bartfa - Bardejov (Slovacia)

Belovir-Kéros - Bjelovar-Krizevci (Croatia)
Bihar-Somly6hegy - Biharea-Sumuleu (Bihor)
Bozék - Bzovik (Slovacia)

Csanad - Cenad (Arad)

Doboékavir - cetatea Dibéca (Cluj)

Dubnicz - Dubnica nad Vahom (Slovacia)
Eperjes - Presov (Slovacia)

Erolaszi - Olosig (Bihor)

Garamszentbenedek - Hronsky Beriadik (Slovacia)
Gelence - Ghelinta (Covasna)

Haj6 (Hévjo) - paraul Peta (Petea) (Oradea)
Janosd - Ianosda (Bihor)

Jota — Fugyivisarhely - Osorhei (Bihor)

Kassa - Kosice (Slovacia)

Kerlés - Chirales (Bistrita-Nasiud)

K& - Banmonostor - Banostor (Serbia)

Nyitra - Nitra (Slovacia)

Pankota - Pancota (Arad)

Sebesvir - cetatea Bologa (Cluj)

Sélyomks - cetate langi localitatea Pestis (Bihor)
Szalacs - Silacea (Bihor)

Szaldobégy - Sildibagiu (Bihor)
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Szazd - Satdice (Slovacia)

Szenternye - Mac¢vanska Mitrovica (Serbia)
Szentjobb - Saniob (Bihor)

Szerém - Srijem (Serbia si Croatia)
Tengerfehérvar - Biograd na Moru (Croatia)
Valké véra - cetate in Valcau de Jos (Silaj)
Vizesgyin - Toboliu (Bihor)

Zemplén - Zemplin (Slovacia)

Zobor - acum face parte din orasul Nitra (Slovacia)
Zélyom - Zvolen (Slovacia)

Zsomboly - Sombol (Arad)

Pirti ale orasului Oradea
Olaszi - Olosig

Osi - Tosia
Pispoki - Episcopia
Sz816s - Seleus

Velence - Velenta
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Lista suveranilor Regatului Ungar

in perioada evului mediu

Perioada precedenti regatului

Almos

Arpéd
interregnum
Fajsz (Falicsi)
Taksony

Géza

Dinastia Arpadiana

Stefan I cel Sfant
Pietro Orseolo
Sdmuel Aba
Domoslav

Pietro Orseolo

(a doua oari)
Andrei I

Bélal

Solomon

Gézal

Ladislau I cel Sfant
Coloman Cirturarul
Stefan II

Béla II cel Orb
Gézall

Stefan III

Ladislau II

Stefan IV

Béla 111

Emeric

895-907
907-947
947-955
955-972
972-997

997-1038
1038-1041
1041-1044

1042

1044-1046
1046-1060
1060-1063
1063-1074
1074-1077
1077-1095
1095-1116
1116-1131
1131-1141
1141-1162
1161-1172
1162-1163

1163
1172-1196
1196-1204

(fiul lui Taksony)

(fiul lui Géza)
(fiul surorii lui Stefan I)
(sotul fiicei lui Géza)

(strinepotul lui Taksony)
(fratele lui Andrei I)
(fiul lui Andrei I)
(fiul lui Béla I)

(fiul Iui Béla I)

(fiul lui Géza 1)

(fiul lui Coloman)
(nepotul lui Géza I)
(fiul lui Béla IT)

(fiul lui Géza II)
(fiul lui Béla IT)

(fiul lui Béla IT)

(fiul lui Géza II)
(fiul lui Béla III)
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Ladislau II1 1204-1205  (fiul lui Emeric)

Andprei I1 1205-1235  (fiul lui Béla III)
Béla IV 1235-1270  (fiul lui Andrei II)
Stefan V 1270-1272  (fiul lui Béla IV)

Ladislau IV Cumanul ~ 1272-1290  (fiul lui Stefan V)
Andrei ITI Venetianul =~ 1290-1301  (nepotul lui Andrei II)

Venceslav I11 1301-1305
Otto III de Bavaria 1305-1308

Dinastia de Anjou
Carol I Robert 1301/
1308-1342
Ludovic I cel Mare 1342-1382  (fiul lui Carol I)
Maria 1382-1395  (fiica lui Ludovic I)

Dinastiile de Luxemburg, Habsburg, Jagello

Sigismund de Luxemburg 1387-1437  (sotul Mariei)
Albert de Habsburg 1437-1439
Vladislav I
(Vladislav III Jagello) 1440-1444
Ladislau V de Habsburg 1440/
1444-1457
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